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La scrittrice el filosofo:
“Laletteratura
cheverrasarameticcia”

Cixous e Derrida, corpo a corpo su identitd e “spazio ibrido”

MICHELA MARZANG

er poter avere
una grande li-
<< berta  nella
scriffura, oc-

corre davveroche essa faccia
corpo con una lingua, Potrei
scrivere in inglese, loparobe-
ne, posso seriverlo- e in effet-
tiditantoin tanto scrivoinin-
glese - ma c'é un momento in
cui sento che lamiatesta pic-
chia contro una sorta di bar-
rerao di muroche non posso
attraversare, perche |'inglese
micirconda, mentre il france-
se ce 'ho nella pelle, ce 1ho
nelle vene, non ho nemmeno
bisogno di pensarlo, & ui a
pensarmi, o & lei che mi pen-
s, che mi parla, che mi spin-
gen. Lingua, scrittura, identi-
ta, origini, alteriti, decostru-
zione; sono questi i temi che
la serittrice e saggista france-
52 Héléne Cixous e Jacques
Derrida, un odeipil grandifi-
losofi contemporanet, discu-
{ONo I COrpoa COTPOSErm-
to, Intenso, atratti impersen-

Nati in Algeria
da famiglie ebraiche
condividono una forma
di disappartenenza

tabile, nel marzo del 2002 a
Barcellona in occasione di un
seminario organizzate dal
“Centre DonaiLiteratura™,

La lingrug a verire, pubblica-
todaMeltemi, e il nisultatodi
quellaconversazione, il cuifi-
lo conduttore, come scrive
mottoginstamente nell'intro-
duziene al volume Emilia
Marra, € «l'aura commista di
confessiong, confidenza e
conferenza,

Lateladi fondo dell'incon-
tro tra la serittrice e il filoso-
fo, daltronde, é proprio 'in-
decidibile: un moltiplicarsi
di voci attemeo ai lmiti del
linguaggio, lungoisuoi bor-
di ¢ ai suoi margini, al fine
di mostrare come, al centro
della scrittura, debba sem-
pre e solo esserci una forma
i resisten za: resistenza alla
storia della cultura eeciden-
tale e del colonialismo, resi-
stenza all’assegmazione
identitaria; resistenza alla
differenzadi genere.e a ogni
forma di dominazione-su-
bordinazione, Scrivere, per
Cixous ¢ Derrida, sisnifica
fare lo sforzo di rinunciare
all’'appropriazione  insita
nel inguaggio, accogliendo-
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P

nel'alterita costitutiva.
Natientrambi in Algeria in
famiglie ebraiche, Hélene Ci-
xouse Jacques Derrida condi-
vidono una relazione molto
particolare al  linguagyio,
che non dipende tanto dalla
molteplicith di lingue - adif-
ferenza di Cixous che parlae
scrive in francese, in inglese,;
in tedescoe in arabo, Derrida
sidefinisce "monclingue, ne-
vrotico e patologico”- quan-
todauna forma di disappar-
tenenza al linguaggio che,
spostandosi  allinterno di
unastessalinguadal familia-
® verselostran iero, permet-
e lorodi decostmie lanezio-
ne stessa diidentiti, Entram-
bi usano la scrittura per la-
seiarsi attraversare dall'Al-
tro. Entrambi concepiscono

Gli autori

Hélene Cixous (1937) é una
scrittrice & saggista francese,
notaperil suo attivismo
femminista. Nel 1974 ha
fondato il Centro di studi
femmirili e digenere di Parigi,
Ha pubblicato oltre sessanta

opere.
JacquesDerrida(1930-2004)
& stato uno dei pid grandi
filosofi francesi del Novecento,
Conosciutocome padre

della decostruzione, ha
insegnata all Ecolenormale
supérieure di Parigi
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1o spazio testuale come un
ibrido, E se Derrida teorizza
l'ibrido attraverso la celebre
nozione di disssminazione,
Cixous si oppone al binari-
smo del significante stravol-
gendo nei suoi testi letterari
il significato stesso delle pa-
role che utilizza, attraverso
unusomassicecio dell'interte-
stualitd. La scrittura diventa
cosi uno  spazio  della
“non-goincidenza” (né con
séné con 'altro). «Scriviamo
inventando swuardi e occhi
diversi da quelli che "oculi-
sta & disposto @ Aeomoscere
come occhi efficacis, dice Gi-
xous. «La scrittura & uno dei
luoghiin euisidala possibili-
ta divunesgu ardo-tattoche ri-
nuncia a dominares, rispon-
de Derrida.

Eiltemadella rinuncia che
aceomunala scrittrice e il fi-
losofo: attraverso la scrittu-
ranarrativaosagaistica cer-
cano entrambi, cgnuno a
modp suo, di decostruire la
culturacoloniale e |'imp osi-
zione dellalinguae dellacul-

Attraverso narrativa
osagristica cereano
entrambi di decostruire
la cultura coloniale

tura da parte del pin forte,
un’imposizione che si deve
poter cogliers anche quan-
docisimuove all'intemodi
unostesso sistema lingu isti-
codominate dall'ordine del-
lasintassi e della grammati-
ea. A menao di non sceglicre,
come fanno Héléne Cixouse
Jacques Derrida, una scrittu-
rameticeia, eclettica, incro-
ciata; una scrittura che non
favorisca alcuna identifica-
rione o fissazione con una
sola cultura, e che non sisot-
tometta ad aicuna politica
di assegnazione o di regola-
zione delle definizioni. E
questoil cuore del seminario
di Barcellona, La linguaa veni-
re;ung conversagione capace
di mostrare come, che sitratti
delle leggi del colonialismo o
del rapporto con il proprio
animale domestico, il molo
della scrittura & sempre lo
stesso, ossia rimettere in di-
scussione ogni identificazio-
ne che essenzializza, Non &
piilepocadel cogito cartesia-
no, e il tempoe lo spazionom
possono che rbellarsi alla li-
nearitd della successione e
dellapermaneniza, —
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FEDERICO VERCELLONE

e dismovoce allenostre sedimenta.

te abitudini, l'opera darte, il patri-

manio figurative, & custoditoprin-

cipalmente nei musei, veri ¢ |I:n:>-
pri scrigni della memoria fiurativa, lno-
ghi in cui viene passatoal vaglio degli ad-
dettiai lavori cid che & autorevole e vale la
pena di essere custodito ed esposto ¢ di
quanto, magar p rovvisoramente, va nele-
garo in magazzino. Nel corso dei secolie,
in particolare negli ultimi cinguant ansi il
mondo defle arti fignrative ha espresso in
maodo sempre pill intenso una vocazione
parallela, in senso lato politica, quella di
evadere inmodosempre pii frequentenel
lospaziopubblico insinuandosi, cosi, nel-
lavitad'ognigiomo.

Nellasecondametd delsecoloscorsosias-
siste a una svolta il cui significatod difficile
sottovakitare, A inauguraraé hLand Artna-
tanegli Stati Unitie promossadagrandiper-
sonalith come RobertoSmithson, Walter De
Maria, Nancy Holt & i Enropa, fra gli altd,
daun grande antida inglese, mffimatisimo
esploratore dei lingu aggi segreti dellanatu-
ra, Richard Long. A partire da questo mo-
mento larte nellospaziopubb lico svalgeun
miolo di primissimo piane. £ quanto s ri-
seantraanche in [ralia cominciandodal PAY
diTorino, il ParcoArte Vivente ideatoda Pie-
ro Gilardi, Di qui s pud discendere lenta-
mente hin golapenisola, egiungere sinoalsi
to terremaotaco di Gibellina vecchia. Adac-
compagnard in modo sapiente edelegante
in questoitinerario, n‘aﬁﬁimm ﬂ

a,& Paolo Dy il massimostudi
mmo, imemmahlemendqdieﬁ&
tica ambientale, che ci fa da guida mmaodo
sapientee accattivante in un continenteart -
stico di prima grandezza del guake dovrem-
mow:pﬂ:pm tener canto, Quello che vie-
ne proposto é un itinerario dhe attraversa i
sweali dal Cir EEEM{!B i un cammi-
RO AUITAVETSD Eaha::he ﬂ%%ﬂpnm Farte
smbientale disseminata sulla penisola e i
o il stri precedenti storic come: il Sacro
Boscodi Bomarzn, notoandie come il Parco
dei Mostri, con ke sue statue, oscillanti tea il
meravigliosoe il grottesco, predisposte dal
loro bizzamo committente Vicno Orsini,
pervenire aAne Sella, ilmuseoallapenodi
Borgo Valugana, al PAVgiimenzionatopo-
eofa, alle opere di Giuseppe Pencne alla Ve-
naria Reak, alla collezione Gori custodita
presso b Fattoria di Celle, a Daniel Spoerrd
ail monte Amiata, al Giardino dei Tarocdhi
aCapalbin, aMuSaBanellaLocride, a Fiuma-
rad’Anee, infine, al Grande Cretto, il magni
ficoe monumentale sudariodi Alberto Burri
che riveste parzialmente il sito terremotato
di Gibellina Vecehia & un ricchissimoirine-
rariginquedimusei adeloapeoin cul ane
enaturaconsum anoun fecondissimomarri-
monio. E quegonon vale soloper linteresse
soricaoartistioo delle simgole opere di arte
pubblica ma - o sia consentitodiessere per
unavoliaun po'enfatici -anche peril popolo
italianoe per la sua identith. A partire dalle
pagmediquestolibrosifasemprepil chiaro
chelanostra terra & quella di oni cf prendia-
MOCurs. —
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